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பைழய ஏற்பா� (Old Testament)

Ezekiel 36:26-28

Verse Text

36:26 Jeg giver eder et nyt Hjerte, og en ny Aand giver jeg i eders Indre; Stenhjertet tager jeg ud af
eders Kød og giver eder et Kødhjerte.

36:27 Jeg giver min Aand i eders Indre og virker, at I følger mine Vedtægter og tager Vare paa at holde
mine Lovbud,

36:28 I skal bo i det Land, jeg gav eders Fædre, og I skal være mit Folk, og jeg vil være eders Gud.
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���கம் (Epistle)

James 1:17-21

Verse Text

1:17 Al god Gave og al fuldkommen Gave er ovenfra og kommer ned fra Lysenes Fader, hos hvem der
ikke er Forandring eller skiftende Skygge.

1:18 Efter sin Villie fødte han os ved Sandheds Ord, for at vi skulde være en Førstegrøde af hans
Skabninger,

1:19 I vide det, mine elskede Brødre. Men hvert Menneske være snar til at høre, langsom til at tale,
langsom til Vrede;

1:20 thi en Mands Vrede udretter ikke det, som er ret for Gud.

1:21 Derfor, aflægger alt Smuds og Levning af Slethed, og modtager med Sagtmodighed Ordet, som er
indplantet i eder, og som formaar at frelse eders Sjæle.
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���கம் (Epistle)

Acts 9:1-18

Verse Text

9:1 Men Saulus, som endnu fnøs med Trusel og Mord imod Herrens Disciple, gik til Ypperstepræsten

9:2 og bad ham om Breve til Damaskus til Synagogerne, for at han, om han fandt nogle, Mænd eller
Kvinder, som holdt sig til Vejen, kunde føre dem bundne til Jerusalem.

9:3 Men da han var undervejs og nærmede sig til Damaskus, omstraalede et Lys fra Himmelen ham
pludseligt.

9:4 Og han faldt til Jorden og hørte en Røst, som sagde til ham: „Saul! Saul! hvorfor forfølger du
mig?‟

9:5 Og han sagde: „Hvem er du, Herre?‟ Men han svarede: „Jeg er Jesus, som du forfølger.

9:6 Men staa op og gaa ind i Byen, og det skal siges dig, hvad du bør gøre.‟

9:7 Men de Mænd, som rejste med ham, stode maalløse, da de vel hørte Røsten, men ikke saa nogen.

9:8 Og Saulus rejste sig op fra Jorden; men da han oplod sine Øjne, saa han intet. Men de ledte ham
ved Haanden og førte ham ind i Damaskus.

9:9 Og han kunde i tre Dage ikke se, og han hverken spiste eller drak.

9:10 Men der var en Discipel i Damaskus, ved Navn Ananias, og Herren sagde til ham i et Syn:
„Ananias!‟ Og han sagde: „Se, her er jeg, Herre!‟

9:11 Og Herren sagde til ham: „Staa op, gaa hen i den Gade, som kaldes den lige, og spørg i Judas's
Hus efter en ved Navn Saulus fra Tarsus; thi se, han beder.

9:12 Og han har i et Syn set en Mand, ved Navn Ananias, komme ind og lægge Hænderne paa ham, for
at han skulde blive seende.‟

9:13 Men Ananias svarede: „Herre! jeg har hørt af mange om denne Mand, hvor meget ondt han har
gjort dine hellige i Jerusalem.

9:14 Og her har han Fuldmagt fra Ypperstepræsterne til at binde alle dem, som paakalde dit Navn.‟

9:15 Men Herren sagde til ham: „Gaa; thi denne er mig et udvalgt Redskab til at bære mit Navn frem
baade for Hedninger og Konger og Israels Børn;

9:16 thi jeg vil vise ham, hvor meget han bør lide for mit Navns Skyld.‟

9:17 Men Ananias gik hen og kom ind i Huset og lagde Hænderne paa ham og sagde: „Saul, Broder!
Herren har sendt mig, den Jesus, der viste sig for dig paa Vejen, ad hvilken du kom, for at du skal
blive seende igen og fyldes med den Helligaand.‟

9:18 Og straks faldt der ligesom Skæl fra hans Øjne, og han blev seende, og han stod op og blev døbt.
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நற்ெசய்� (Gospel)

John 16:5-15

Verse Text

16:5 Men nu gaar jeg hen til ham, som sendte mig, og ingen af eder spørger mig: Hvor gaar du hen?

16:6 Men fordi jeg har talt dette til eder, har Bedrøvelsen opfyldt eders Hjerte.

16:7 Men jeg siger eder Sandheden: Det er eder gavnligt, at jeg gaar bort, thi gaar jeg ikke bort,
kommer Talsmanden ikke til eder; men gaar jeg bort, saa vil jeg sende ham til eder.

16:8 Og naar han kommer, skal han overbevise Verden om Synd og om Retfærdighed og om Dom.

16:9 Om Synd, fordi de ikke tro paa mig;

16:10 men om Retfærdighed, fordi jeg gaar til min Fader, og I se mig ikke længere;

16:11 men om Dom, fordi denne Verdens Fyrste er dømt.

16:12 Jeg har endnu meget at sige eder; men I kunne ikke bære det nu.

16:13 Men naar han, Sandhedens Aand, kommer, skal han vejlede eder til hele Sandheden; thi han skal
ikke tale af sig selv, men hvad som helst han hører, skal han tale, og de kommende Ting skal han
forkynde eder.

16:14 Han skal herliggøre mig; thi han skal tage af mit og forkynde eder.

16:15 Alt, hvad Faderen har, er mit; derfor sagde jeg, at han skal tage af mit og forkynde eder.
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